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I. Úvodní ustanovení

L Tyto ...'nice upravuj! odlišnosti. kterými se liší eiektrické

jednotky rady 460 a 560 svými konstrukcními a provoznímí vlastnostmi

od klasických souprav osobních voz6 a jinýCb rad elektrických nebo

motorových jednotek s stanoví pravidla pro jejích obsluhu.

2. Pokud tyto smernice nestanoví jínak, rídí se provoz, ohsluha

a údržba elektrických jednotek rady 460 a 560 jínýoi platnými
predpisy C5D.

,. Soerníce jsou závazné pro pracovníky služebních odvetví
al železnicní dopravy a prepravy
bl lokomotivníbo bospodárství

ci vozového boapodárstvl.

4. . Dnem úcinnosti tecbto smerníc se ruU ssernice c.j.:
19.162175-12 ze dne 26.9. 1975, vydaná jako výnos dloubodobé plat-
nosti 26/75 - VDP.

II. V~eobecná ustanovení

5. Elektrickou jednotku rady 460, resp. 560 tvorí petidílná soup-

rava dvou voz6 rady 460, resp. 560, mezí nU jsou vloženy, nemoto-
rové vozy rady 06', resp. 060.

6. Trvale menlt sestavu elektrické jednotky stanovenou bodem 5

techto smernin je možno jen se soublasem prednosty služby 11 a 12

príslušného oblastníbo redltelství CSD. Je dovoleno operativne vyra-

dlt nekterý díl jednotky z d6vodu jebo nezp6sobllosti k da"ímu pro-

vozu, jednotka se však musí doplnit o vyrazený díl prí nejbližším

odstavení do domovského lokoootivního depa.
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7. Elektrické jednotky se obsazují lokomotivními cetami podle

predpisu CSD D 2, cást ctrnáctá, cl. 806, 809. 810 a 811.

U vlaku dopravovaných elektrickými jednotkami r. 460 (samostat-

nými nebo dvema spojenými) se obsazuje celní kabina jen strojvedou-

cím. mezilehlé kabiny se neobsazují, koncová kabina se obsazuje

strojvedoucím jen u vlaku vedených dvema jednotkami.

U vlaku vedených elektrickými jednotkami r. 560 se obsazují

strojvedoucím i všechny mezilehlé a koncové kabiny na vlaku, pokud

úR CSD odbor železnicních kolejových vozidel a opravárenství nesta-

noví jinak.

8. Vlak urcený pro prepravu cestujících musí být doprovázen vlako-

vou cetou; konkrétní obsazení u jednotlivých vlaku stanoví OR CSD

"Rozkazem o doprovodu vlaku".

9. Je-li koncová obsazena strojvedou-kabina elektrické jednotky

cím, prejímá tento strojvedoucí povinnosti návestníka vcetne oznace-

ní konce vlaku krome prípadu krytí vlaku, které prísluší vždy vlako-

vé cete.

Povinnosti strežit vlak je strojvedoucí koncové kabiny zbaven

v prípade, kdy na výzvu nebo se souhlasem strojvedoucího v cele vla-

ku provádí cinnost mimo své stanovište a o nutnosti strežit vlak by-

la predtím zpravena vlaková ceta. Na vlak Sv bez vlakové cety se

vztahuje ustanovení Cl.978 DP.

10. Celní stanovište jednotky ve smeru jízdy musí být vždy (i pri

posunu) obsazeno lokomotivní cetou (strojvedoucím) - viz predpis CSD

D 2, ci. 204.

11. Cestovní zavazadla se v elektrických jednotkách r. 460 a 560

prepravují v zavazadlovém oddíle. Vstupní dvere do zavazadlového

prostoru

klícem;

cestující uzamceny ctyrhrannýma prostoru pro musí být

uzamcení odpovídá

4
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stanovištem a zavazadlovým prostorem musí být za jízdy uzavreny; za

jejich uzavrení odpovídá strojvedoucí. Za cistotu, porddek a za to

že v v zavazadlovém oddíle budou pobývat jen oprávnené osoby

odpovídá vl.kved~ucí.

12. Pri pobytu v zavazadlovém oddíle nesmí vlakvedoucí žádným zpu-

sobem manipulovat s elektrickým zarízením, které je v tomto prostoru

umísteno (mimo osvetlení).

13. Vlaková ceta je povinná prohlédnout interiéry soupravy vozidel

pred odjezdem vlaku z výchozí stanice a po príjezdu vlaku do cílové

stanice. V cílové stanici je povinná uzavrít všechna okna v souprave

vozidel. O zjištených závadách ve vozové výstroji jednotky zpraví

vlaková ceta strojvedoucího ústne: v prípade násilného poškození se-

píše vlaková ceta "Záznam vozových závad 731 1 5323" a odevzdá jej

strojvedoucímu; ten jej predá pri ukoncení smeny strojmistrovi a ob-

jedna príslušnou opravu.

14. Dvere pro nástup a výstup cestujících si cestující otvírají sa-

mi, avšak strojvedoucí musí nejdtíve uvolnit mechanizmus zajištující

dvere. Uzavírání dvetí se provádí ústtedne elektropneumaticky; obs-

luhu provádí strojvedoucí z cela vlaku. Dvete je dovoleno odjistit

na nástupišti vždy až po zastavení vlaku na urceném míste a je nutno

je uzavírat po ukoncení nástupu cestujících a vlakové cety, a to pti

zachování postupu podle cl. 293 resp. 298 predpisu CSD D 1 (clánek

19 a 23 této smernice).

Rucne ovládané dvete zavazadlového oddílu uzavte vlakvedoucí po

výprave vlaku bez zbytecného prodlení, aby tyto dvete nebránily

strojvedoucímu ve výhledu na soupravu vozidel.

15. Cinnost nástupních dverí pro cestující lze kodtrolovat ukazate-

lem polohy dverí na pultu tízení v kabine strojvedoucího (siqnaliza-

ci uvede do cinnosti již jen stlacení kliky dvetí).

Strojvedoucí nesmí soupravu vozidel obsazenou cestujícími uvést

do pohybu, jestliže ukazatel signalizuje otevtené dvete, ani když

dostává príslušné návesti pro posun s toutovlaku nebok odjezdu

soupravou.

5

~

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.



16. Siqna1izuje-li ukazatel otevrené dvere i v prípade, že dvere

jsou ústredne uzavreny, strojvedoucí je povinnen predpokládat, že

nekteré dvere otevrel cestující, mezi dvermi je cizí teleso nebo že

doilo k poruie. Jestliže po opakovaném odjiitení a uzavrení dverí

ukazatel siqnalizuje otevrené dvere, ackoliv pri pohledu na soupravu

vozidel se jeví viechny dvere zavreny, strojvedoucí vyzve vlakovou

cetu, aby zjistila prícinu. Vlaková ceta nejdríve zjiituje polohu

klik dverí z vnitrní strany. Nelze-li závadu neprodlene odstranit,

porouchané dvere se zajistí v uzavrené poloze a oznací se oboustran-

nou nálepkou 73515337 "Dvere nepoužitelné" podle predpisu CSD

V 62. Pri n&jbližií vhodné príležitosti strojvedoucí závadu, pokud

je to možné, odstraní. Když se jedná výhradne o poruchu siqnalizace

dverí, strojvedoucí u techto dverích zruií trvalé úcinkování

siqnalizace.

LD musí vybavit viechny

nálepek a lepicí páskou.

jednotky dostatecným poctem techto

17. Dojde-li za jízdy vlaku k siqnalizaci otevrení dverí, presvedcí

se strojvedoucí pohledem o tom, zda jsou všechny dvere elektrické

jednotky zavreny (zpravidla jde o manipulaci s klikou dverí, která

vybavila ukazatel). Vidí-li strojvedoucí, že všechny dvere této

soupravy jsou uzavreny, pokracuje v dalií jízde do místa nejbližiího

pravidelného zastavení. Tam se zjistí prícina mylné siqnalizace.

18. Není-li možno dvere ovládat ústredne (v prípade poruchy, zne-

možnující ústrední ovládání), poprípade odstranit poruchu siqnaliza-

ce, dvere se zavírají rucne. V tomto prípade neplatí ustanovení bodu

14 a 15 této smernice. Vlaková ceta musí pri poruše ústredního ovlá-

dání dverí viechny dvere, kterými mohou nastupovat a vystupovat ces-

tující, opatrit nálepkou 735 1 5104 "Dvere nezajišteny". LD musí

vybavit elektrické jednotky temito nálepkami v dostatecném množství.

19. Pokud je nutno uzavrít dvere jednotky mimo odjezd vlaku (napr.

posun se soupravou vozidel obsazenou cestujícími), vyrozumí o tom

výpravcí lokomotivní i vlakovou cetu: vlaková ceta zajistí informo-
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vaní cestujících

rozhlasem).

(pokud je nelze informovat jinak. napr. stanicním

20. Je-li nutno u jednotky r. 460 mimorádne otevrít nekteré nástup-

ní dvere v souprave vozidel. pracovník vlakového personálu otevre

klícem na ctyrhran príslušný kryt nad dvermi. Za zaskleným okénkem.

které je umísteno v tomto krytu. je ovládací kohout prívodu vzduchu

ke dverím; otocením pácky kohoutu o 90. se vypustí vzduch z ovláda-

cího válce dverí a dvere lze rucne otevrít. Po ukoncení manipulace

se kohout vrátí do puvodní polohy a kryt se uzamkne; tato manipulace

je povolena jen u stojících vozidel pri uzavrených dverích (nebezpe-

cí úrazu).

21. U jednotek r. 560 je v krytu nad dvermi otvor pro ctyrhranný

klíc. kterým je možno obsluhovat ovládací kohout prívodu vzduchu

k príslušným dverím; postup nouzového ovládání dverí je podobný jako

ti jednotek r. 460. Nouzové otevrení dverí je dovoleno jen u stojící-

ho vlaku. jsou-li pro to vážné duvody.

22. Jestliže vlaková ceta zjistí špatnou funkci kterýchkoli dverí.

musí to oznámit lokomotivní cete. Ta se postará o odstranení závady.

Nelze-li dvere opravit, vlaková ceta dvere zajistí v uzavrené poloze

a oznací podle clánku 16 této smernice.

23. Lo~omotivní depo je povinno zajistit na jednotkách r. 460 dopl-

nování rozbitých bezpecnostních skel kryjících prístup ke kohoutu

nouzového otevírání dverí a funkcní schopnost kohoutu (na kohoutu

musí být ovládací páka).

I V - Ostatn í dopravn í ustanoven í ;

topení, osvo§tlení, cišto§ní

24. Protože elektrické jednotky r. 460 a 560 mají tažné a narážecí

ústrojí normální stavby, svešují se a rozvešují podle stejných pred-

pisových ustanovení jako klasické soupravy vozidel. Svešování nebo

rozvešování elektrických mezivozových spojek provádí vždy strojve-
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doucí: pri manipulaci s mezivozovými spojkami musí být navozen bez-

pecný stav podle místních pracovních a bezpecnostních predpisu pro

elektrická hnací vozidla (stejne jako pri manipulaci s topnými spoj-

kami u klasických souprav vozidel).

Z5. Elektrické sunout zajednotky r. 460 a 560 lze táhnout nebo

stejných podmínek jako klasické soupravy vozidel; sunout lze nejvýše

Z jednotky. Za elektrickoJ jednotku r. 460 nebo 560 je dovoleno za-

radit jednotlivé vozy se šroubovkou a nárazníky až do lZ náprav: ma-

ximální pocet dvojkolí ve vlaku smí být nejvýše 60 podle predpisu

CSD D Z/l tab. 1d).

Z6. Vozová depa zajisti na základe požadavku

sestave obehu elektrických jednotek podle GVD

jednotek v místech urcených STP podle predpisu

ko u místních osobních vlaku. Vozmistri

lokomotivních dep pri

ocekávání a sledování

CSD V 6Z. obdobne ja-

oznámí zjištené závady

strojvedoucímu. v nutných prípadech vymení pracovník STP vadné (zlo-

mené. ztracené) brzdové špaliky.

Z7. Ovládání topení.

Je-li elektrická jednotka pristavena na vlak z LD nebo byla-li

provádena plánovaná údržba ve vratné stanici. odpovídá za rádné

predtápení soupravy vozidel lokomotivní ceta.

Topení v prostorech pro cestující obsluhuje vlaková ceta; na

rozdíl od ustanovení služební rukoveti CSD V 18/2 se obsluha provádí

i s ohledem na další provozní nasazení jednotky. Nezná-li vlaková

ceta toto nasazení. je povinná se na ne informovat u strojvedoucího.

Prepínac režimu topeni se celorocne na všech vozech provozuje v po-

loze "A" (automatika).

Z8. pri delších pobytech ve výchozí stanici se nástupní dvere jed-

notek odjistí nejméne 20 min pred stanoveným odjezdem.

Z9. Osvetlení v vlakováprostorech pro cestující vypíná a zapíná

ceta. V prípadech krátkých obratu elektrických jednotek ve vratných

stanicích (asi do ZO min) se osvetlení nevypíná. Nezná-li vlaková

ceta toto nasazení. je povinná se na ne informovat u strojvedoucího.
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30.
Pro plnení vodojemu platí ustanovení predpisu CSD V 71, cást E.

31. Preprava zamestnancu do a ze služby na stanovište na širé trati

je povolena jen u vlaku uvedených v tabulce 11 príslušného sešitové-

ho jízdního rádu nebo na základe písemného rozkazu. O požadovaném

zastavení u stanovište na trati musí byt vlak predem zpraven. Pra-

covníci .. ~fepravují v 1. prostoru pro cestující za kabinou stroj-

vedoucího v cele vlaku. Jejich výstup a nástup na zvýšené nástupište

k tomu úcelu zfízené poblíž stanovište na trati se uskutecnuje 1.

dvermi za stanovištem strojvedoucího pro výstup cestUjících. Obdobne

jsou prepravováni i pracovníci, jedoucí mimorádne na širou trat.

~

32. Rozsah a technologii cištení elektrických jednotek upravuje

predpis CSD V 71. Vlastní cištení zajištuje LD; v prípade, že jed-

notky neprijíždejí dostatecne casto na potrebnou dobu do obvodu LD,

zabezpecUjí provozní cištení urcených souprav vozidel jedenkrát za

24 hodin v ŽST nebo na vyclenených kolejích vozová depa podle harmo-
nogramu zpracovaného pri zavedení GVD.

Toto cištení, které zahrnuje i zavazadlový prostor. se na roz-

díl od ustanovení prílohy c. 1 A predpisu CSD V 71 provádí
v rozsahu:

4
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a) vycištení popelníku a nádob na odpadky;

b) zametení podlah;

c) utrení prachu ze sedadel. rámu oken a okenních stolku;

d) ocištení a dezinfikování záchodových stojanu, umyvadel. podlah WC
a umýváren;

e) doplnení WC a umýváren hygienickými potrebami a vodou.

Cištení stanovište strojvedoucího zajištují LD.

Požadavky na provozní cištení elektrických jednotek pracovníky

odvetví 15 a na plnení vOdojemu podávají LD písemne príslušnému vo-

zovému depu; vozové depo vrátí potvrzený opis tohoto požadavku LD.
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